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Séta az adrianci iskola korul.

Alsélendva, oktéber lu.

Tanitanak-e magyarul, nem tanitanak-e
magyarul az adrianci Iskolaban: ez a kérdés
képezte aktualitasat a lefolyt két hétnek.
T. K. levéliré szerint igenis hogy nem ta-
nitanak, az adrianci taniténé szerint igenis
hogy tanitanak, mi szerintiink pedig tanita-
nak is, ineg nem is. Hogy kinek van igaza,
azt birdlja cl mindenki maga. A magunk
részérél elégtétellel vélink szolgalni a pel-
lengérre allitott (?) iskolanak is, meg T. K
levélirénak is, ha lekozoljuk az alabbi, ille-
tékes kezekb6l ered6 sorokat:

*

Oktéber 6-an, ,,Ahol nem magyarul tanita-
nak®¥ cim alatt megjelent cikk adja kezembe a
tollat. Nem az a célom, hogy néhany frazissal
védekezzem a meglehetésen erds tdmadas ellen,
hanem hogy hatarozott szavakkal visszautasitsam
és ramutassak arra, hogy kontar kezek irtadk azt
a nagyon érdekes levelet.

Adriancon tanitanak-e magyarul? Magyarul
tanitanak, dacara annak, hogy Zalaegerszegtdl oly
messze vagyunk. A tisztelt cikkez6 ur nagyon ta-
jékozatlan az iskolai dolgokban. Azt hitte, égé
csovat dobott egy dardzsfészekbe. Attél a kis
utikalandtél vérszemet kapott s egy jo Uzletért
sem engedte volna el a tAmadast. Hiszen micsoda
dics6ség ma papon, taniton egyet ttni! Csak a
ahol vendil tanitanak, ahol a vend kultara ba-
bérjain almodik a szegény tanité.

Mi azt nem ismerjuk. Azt hiszem, ilyesmit
a Tanfelligyel6 ur sem tapasztalt, amikor évente
koteles latogatasait végezte. Nemcsak hogy
magyarul ,,is*“ tanitunk, hanem ,csak** magyarul
tanitunk! (Mellékesen megjegyzem, hogy csak a
magyar nyelvet beszélem.) Munkank eredményé-
rél nem itt, hanem csak illetékes egyének el6tt
szamolunk. S hogy akad Adridncon egy gyermek,
aki nem tud magyarul, (azt hiszem, akad még
tobb is), azért rohanjuk meg az iskolat, allitsuk
pellengérre a tanitét, mint mételyez6t, aki kon-
kolyt hint a haza polgarainak szivébe? Allj ki te
szegény tanité lehunyt szemmel; néma ajakkal
tlird az arculitést, hisz ami piszok, szenny van
az orszagban, az a te blindd. Munkadért kenye-
ret kapsz. De te talan erkoélcsi jutalomrél alma-
dozol ? Csak almodj tovébb, tovabb ...

Valamikor, nem is olyan régen, én is telve
idedlis almokkal indultam utnak. Nemcsak ke-
nyérért dolgozni, de egy szent célért, egy ma-
gasztos eszméért: megtanitani arra a kicsiny
lelkeket, hogy szépnek lassdk ezt a nyomorult
vilagot, hogy észrevegyék a szépet abban a percig
virulé viragban, fliszalban, apré bogarban. Alig
hogy elindultam, alig hogy kezdtem jarni a rogos,
poros orszagutat, megéreztem, hogy viraghoz
csak tépett ruhaval juthatok.

Kuzdelem az élet! De ha megtalaljuk a kuz-
delemben a szépet, a gyonyort, akkor megelége-
(lettek lesziink; mert azoké az élet, akik az esz-
mék harcosai, a hetik katonai. — Ily eszmékért
kuzdve, bar gorongyds utén, de a csillagokig
jutunk.

Adrianc, 1907. oktober 11-én.

Prelszler Mariska, tanitono.
*

Hat mi nagyon szivesen elhisszuk
mindezt — a kisasszony kedvéért. Elliisz-
sziik, hogy Adriancon kizarélag csak ma-
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gyarul tanitanak; hogy a kisasszony nem

is tud vendul; hogy nyomorultnak talalja
az életet, mert csalédott a reményeiben,
de ezzel szemben meg a kisasszony higyje
el nekunk, hogy sem nem a papon, sem
nem a taniton akartunk Utni, de még csak
,Uzleti szempont" sem vezérelt, mikor bele-
nyaltunk az adrianci iskola tgyébe.

A hatérszéli iskoladkban néhol, sajnos,
még ma is fennall az a gyonyor(séges al-
lapot, hogy a magyarok zengzetes nyelve
cstinya mell6zésnek van kitéve. Nem hal-
lott még a kisasszony olyan tét, olah vagy
vend tanitorél, aki nemcsak az iskolaban,
hanem a kozéletben is hadilabon allt a
magyar széval s mint ilyen, dsszelitkdzott
a torvény betdivel? No lassa! Azért nem
j6 altalanossagban beszélni, még hogyha
arrol is van sz6, hogy megvédjuk a hatar-
széli tanitét az ,er6s" ,tamadas” ellen. A
kisasszon) torténetesen tudhatja, mit ir el
a regula, de van szaz olyan hatérszéli ta-
nitdé vagy taniténd, aki néni akarja tudni.
Mi pedig mar csak olyanok vagyunk, hogy
nagyon konnyen elhisziink mindent a hatar-
széli iskolakrol, mert a tapasztalat egyene-
sen kényszerit erre. Hogy T. K. levelének
helyt adtunk, azért nem karhoztathat ben-
nunket senki, még a kisasszony sem! Ez
kotelességuink volt és kotelességiink lesz a
jovében is a magyar korona épsége felett
6rkddni, akar faj valakinek az, akar nem faj.

A dologban az a legérdekesebb, hogy
I Adriancon tényleg vannak olyan HI—IV.

osztalyba jaré iskolasfiuk, akik nem tudnak
magyarul. Hat ezeket hogyan tanitjdk az
iskolaban, ha szabad kérdeznink? Nem
merjuk egész hatarozottsaggal Aallitani, de
valészinGileg - nem magyarul, hanem ven-
dil. S ha a kisasszony nem is beszéli a
vend nyelvet, ez még nem zérja ki azt, hogy
az adrianci iskola tobbi osztalyaiban ven-
dil tanitsanak.

Ki allitja, hogy van egy kulén Vend-
orszag? Mi nem! Tét-orszag sincsen, és
mégis van olyan felvidéki tanité elég, aki
»a tot kultGra babérairél almodik.” A felsé
vidéken a Jézust is a maguk nemzetsége-
belinek vindikaljak a tét tanité-agitatorok,
és ki allitia, hogy a vend-foldon nem le-
het talalni ilyent — maés kiadasban.

Azt azonban nagyon szivesen elhisz-
| szuk a kisasszonynak, hogy kontéar kezek
nylltak az adrianci iskola tgyébe. Minden
ember nem lehet tanitd, aki annyira otthon
legyen a tantigyekben, mint pl. a kisasszony.
I Mi sem tudunk annal tobbet, mint hogy
! magyar orszdgban magyar tanitbnak ma-

gyarul kotelessége tanitani, és — ime,
— mégis megirtuk ezt a cikket. T. K. ur
sem tud s nem is mondott tobbet ennél,
nem lévén 6 sem tanito.

Akér igy van, akar Ggy, a dolog ve-
leje az, hogy a kisasszony — céafol. Céfol
s azt mondja — nincs igazunk. Higyjtik el,

Laptulajionos és kiadd:
ERNO.

Kéziratokat nem adunk vissza.
iztéség és kiadohivatal: Ba IkAny i
konyvkereskedésében Alsélendvan.

A nyilttér sora egy korona.

csak a kisasszony kedvéért is, udvariassag-
bél. Adridancon tehat magyarul tanitjadk a
vend nebuldkat, de vajjon meri-e allitani a
kisasszony, hogy mindendtt igy van ez?

Azt hisszik: nem. Mi pedig nem csak
Adriancrol beszéltiink.

A Hungaria ernydgyar sikere.
Egy megérdemelt kitintetés.

A helybeli Hungaria ernydgyar tudvalevéleg
szintén résztvett egy csoporttal a pécsi kiallita-
son. Ugyszélvan ez volt eisd nyilvanos szerep-
lése a gyarnak s mar ez els6 szereplése is meg-
termetté a versenyképes munka babérait. A kial-
litds latogatoi kivétel nélkul elismeréssel szbltak
a sikerilt gyartmanyokrol, a zs(iri-bizottsag pedig
akként fejezte ki elismerését, hogy egyhangtlag
odaitélte a Hungaridgak az allami arany-érmet.

Amikor 6rommel konstataljuk e tényt, fel-
tesszlik, hogy Alsélendva olyan gyarral rendel-
kezik, mely nemcsak hogy 4&ldasa a varosnak,
de attér6je a magyar ernyd-iparnak s mint ilyen,
hivatassal bir arra, hogy a tobbnyire értéktelen
osztrak erny6-arut kiszoritsa a magyar piacrol.
Bizonyitja ez a kitlintetés azt is, hogy a Hungaria
— habar er6s kuzdelemmel is — jo utén halad,
melyen erdsodni, izmosodni fog s melyen a ba-
bér terem.

A magyar kozénség tud halas is lenni, ha
a tisztességes munka megjutalmazasardl van sz6.
Ilyen halafélének a megnyilatkozasa az a kittinte-
tés, ami a Hungariat érte. Elismerésul adatott az
az arany-érem a vesz6dséges multért, és buzdi-
tasul a dics6séges jovoeért.

A multat jutalmaztdk ezzel, de ez ajutalom
elére lathatélag 0sztonzi a gyarat a jovére nézve.
Osztonzi arra, hogy a megkezdett szép Uttdl egy
percre se térjen el, mert ha ezen halad ezutan
is, még sok-sok babért fofc aratni gyartmanyai-
val a maga szamara, s elismerést szerezni a kul-
foldon a magyar ipar szamara.

Mi, a magunk részérél, azzal az o6hajtassal
udvozoljuk a gyarat elsé Kkitlintetése alkalmaval,
vajha mindama szép remények, amiket hozza f(iz-
Gink, minél el6bb valéra valhatnanak!

Aranymosas a Muraban.

A lapokban kuloénbézd alakban felme-
rdl a hir, hogy a megyénkben étfoly6 Mu-
rébol valé arany mosas végett tarsasag
alakul, melynek élén ifi. Sparszam Pal,
a debreceni gazdasagi akadémia tanara all.
Kérdésunkre ifj. Sparszam P&l a kovetke-
z0ket irja az érdekes vallalkozasrol:

A murai aranymosé-vallalat most van ala-
kulé félben.

1903 ota csak kutatdsokat végeztiink. Négy
évi kutatdsok eredménye azt mutatta, hogy ha
a legmodernebb, a nalunk eddig még teljesen
ismeretlen, aranymosoé-kotréhajokkal dolgozunk,
akkor sikertil a nagy befektetést kinalé berende-
zéssel igen tisztességes eredményre szert tenni.

Egyel6re, miutan a szuikséges tobb milliényi
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téke még biztositva nincs, nem nyilatkozom a
részletekrdl, csak annyit, hogy e vallalét Iétestilte
esetén a Murakozben ipari téren eddig még nem
sejtett fellendtlés all be. A Murat és Dravat
révid idén belll szabalyozzak, éppen a kotro-
hajok tzeme kovetkeztében.

Tervbe van véve ugyanis 5 6 kotr6hajo
épitése, melyek amellett, hogy aranyat mosnak,
az illet6 folyok medrének s partjainak szabalyo-
zésat is végzik. Hogy mit jelent ez mezégazda-
sagilag. azt a mura- és dravamenti birtokosok
tudjak legjobban megbecsiilni, kiknek foldjei sin-
eseitek biztonsagban. A mai aranymos6 parasz-
tok érdekkoreit nem bantom. Azok moshatnak,
ahol s amennyit akarnak Nekem eszem agaban
sincs, bar jogom volna, 6ket munkajukban ha-
borgatni. Legfeljebb azt teszem meg, hogy jo
fizetéssel vallalatomnal alkalmazom G&ket.

A munkék elérelathatélag jové év nyaran
kezd6dnek meg. Az elémunkalatokat mar befejez-
tik, s az eredmény tobb, mint amit vartam.”

Egy szakember az aranymosas Ugyé-
ben kulénben a koévetkezéket irja:

»A Mura és Drava folyokban régi idé ota
mosnak aranyat. A ket folyé mentén

laké vend

van. melyben a kirdlyné privilégiumot ad nekik
arany  -sasra.

Most a két foly6tunk mintegy 275 km. hosszu
részében mosnak aranyat. A mosas Vasmegye
tertileten kezdddik és Zala, Somogy megyében
folytatodik

A két folyamban mosott aranyat a nagy-
kanizsai adoéhivatal valtja be; az itt bevaltott
arany mennyisége 18N4 —I1t*02-ig 6sszesen 207 49
kilogramm volt, kozel fél milli6 korona értékben.
Az atlagos évi bevaltas 12 kg.

1907 majus havaban egy kival6 amerikai
szakember, mr. George Towner Sisson végzett
szakszer(i kutatasokat a két folyoban. Kutatasait
julius elején fejezte be; véleménye szerint az
aranymennyiség oly csekély, hogy nagyobb Gizemi
mosasra teljesen alkalmatlan ; sokkal tobb ara-
nyat a legkit(in6bb gépekkel sem lehetne kimosni,
mint amennyit a lakossag jelenleg mos ki; de
ezt is csak abban az esetben, ha a lakossag a
tovabbi mosast abban hagyna.

A két foly6 ausztriai részének esése meg-
lehetésen nagy. ezzel szemben a magyarorszagi
medrek esése rendkivil csekély. Nagyobb es6-
zések utan a fels6 meder a nagy témegi vizet
igen gyorsan szdllitia a magyar hatar felé, ahol
a kis esésii meder a vizet nem birja elég gyor-
sasaggal levezetni.

Ez az oka annak, hogy a két foly6 évrél-

Hervadas.

mikor a természet haldokolni
ude zold ruhajat a faké szinek
mogorva sziirkeség, majd pedig
beborité fehérség s dermeszt6

ugy f4j az,
készul... Midén
valtjak fel. aztan
mindent mindent

Révedezd tekintettel, nedves szemekkel ja-
rom az erd6t... Nem merek gyorsan haladni,
csak lassan lépegetek, szomorusaggal, mintha egy
halottas menetet kisérnék.

Labaim alatt megzorrennek a sarga, lehullott
levelek. Bant e zorrenés és lelkemre nehezedik
a kriptai csend.

Még sohasem fajt lelkemnek gy a hervadas
kezdete, mint ezuttal...

A hiivos szell6 belekapaszkodik a fakba és
banatos séhaj kél nyomaban. Csérrenve, kop-
panva hullanak a sarga levelek... hullanak, hul-
lanak

A nagy Pan sir... A nagy Pan kényhulla-
tasa e pergé fako levelek.

Ugy tudnék sirni én is... Sirni, zokogva
sirni, talan megkonnyebbilne akkor banatos lel-
kem és nem volna oly nehéz a tudat, hogy a
haldoklé természettel egyltt én is hervadok, her-
vadok

Itt jartam tavaszkor is, midén az ébredd
természet heves liktetését6l hangos volt az erdé
és udén pompéazva fakadozott a reménység szine.

Edes remények boldogan emelték akkor
keblemet és ujjongva fogadta magaba szivem, elsé
nagy szerelmem mam , fényes tavaszat.

Oh elmult szép id6k csodas igézete...
gasan jar6 fellegek ...

ma-
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évre kiont és oriasi pusztitast visz véghez a vi-
déken.

Az ismétl6d6 pusztitast csakis a két folyo
szabélyozasaval lehet elérni; a Mura szabalyo-
zasat maris megkezdték; a munkalatokat Ribics
fomérnok vezeti Radkersburgban.

A szabalyozas foképen abbdl all, hogy a
folyénak sz6kébb és sekélyebb részeit szélesitik,
illetve mélyitik; tovabba abban, hogy egyes szi-
geteket és félszigeteket eltlintetnek.

Az ilyen helyekrdl elhordott anyaggal aztan
részint egyes mellékagakat tomnek el, részint az
alacsonyabb partokat toltik fel

A folyé mélyitése Ugy torténik, hogy a fe-
nekén 1évé kavicsot és iszapot kotrégéppel kb.
3 4 méterrel a viz szine f6lé hajtjak: onnan a
viz €s homok egy kb. 3 4 méter hosszl csator-
nan at egy csénakba omlik, mely az anyagot
tovaszallitja.

Csak ezt a levezet6 csatornat kellene hosz-
szabbra és szélesebbre venni s az arany felfoga-
sara alkalmassa tenni Ilyenforman a csatornéban
felfogott aranyra jéforman egy fillér koltség sem
lenne.

A mosasnak ezt a médjat ajanlom figyelmébe
a nem valami nagy szamban lévé, vallalkozébb
szellem(i magyaroknak.”

HIREK.

Személyi hir. Tirsch Béla zalaegerszegi
csendér-féhadnagy szerdan varosunkban id6zott.

Athelyezés. Galos Jozsef bellatinci csen-
dér-6rmestert Ollarra, helyébe Fabian Péter 6r-
mestert Kapolcsrél helyezték at.

Varhidy polgarmester lemondasa.
Megirtuk annak idején, hogy Zalavarmegyc koz-
igazgatasi bizottsaganak fegyelmi valasztmanya
Varhidy Lajos zalaegerszegi polgarmestert az el-
lene emelt vadak alél felmentvén, ot allasaba
visszahelyezte. Azonban dr. Thassy Gabor varosi
képvisel6 meghivasara osszelilt varosi képvisel6k
abban allapodtak meg, hogy ha a polgarmester
nem mond le allasardl, akkor a fegyelmi hataro-
zatot a beltigyminiszternél megfelebbezik. A feleli-
bezés feleslegessé valt, mert Varhidy polgarmes-
ter beadta lemondasat. Erre a varosi képvisel6
testiilet kozgy(lése a lemondast elfogadta és
végkielégitésul 3000 koronatszavazott meg neki.

A hazal6 kereskedést Alsélendva te-
riletén az alispan betiltotta.

Mily szép, mily csabité volt akkor a jové,
mily gyonyor(iség volt az élet.

Ugy éreztem, hogy akkor sziilettem csak
igazan. Egy mas vilag tarult elém, melyet addig
nem ismertem. Ezen uj vilagban mintha minden
az én kedvemért létezett volna. Mintha nekem
fejlesztette volna az erdé arnyas lombkoronéjat,
a madarak nekem daloltak, nekem nyiltak a vi-
ragok, a szegf(i, fehér szegf(i, tubarézsa... Es
az emberek mind oly jok, olyan &rtatlanok vol-
tak, és én ugy szerettem d&ket...

Brr... fazom... Mily kulénos rikoltas hang-
zott... Madarhang volt? vagy talan a dévaj sza-
tirok gunykacagasa!?

Jobban &sszevonom feloltémet és tovabb
ballagok. Koruléttem sargulé lombok, labaim alatt
fonnyadt, szaraz levelek, mindenitt hervadas ...
hervadas...

Hej! pedig mily dicsé volt, mily szép, a
legszebb volt ez a tavasz szerelmem fényes
tavasza!

Es volt szerelmemnek nyara is. 1zz6, per-
zsel6 nyar, mely oly erével Iovelte redm a bol-
dogsag napsugarait, hogy szinte belekabult a
lelkem és megittasultam, megrészegedtem mennyei
boldogsagom tudatéanak b(ibajos széduletében.

Oly nagy volt a boldogsagom, hogy féltem
t6le és a hatarozatlan sejtelmektdl gyakran ostze-
szorult a szivem.

Gondolkozni akartam, de nem volt erém,
nem mertem; csak élveztem onfeledt gyonyorrel
a mamort, a boldogsagot, az életet... Pedig de
jo lett volna akkor meghalni!

Es akkor is kinn jartam itt az erdén. Ti
hatalmas, bizalmas platanok, te arnyas tolgy, ti
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Tanitok gyulese A ,,Szombathely-
egyhdzmegyei r. katii. tanito- egyesulet alsélendvai
kore" &szi kozgyuleset oktober h6 24-én délel6tt
HI érakor tartja meg Dobronakon. A gydlésnek
rendes f6bb targyai: 1. Gyakorlati tanitas hittan-

bél. 2. Adminisztrativ tgyek elintézése. 3. Tiszt-
ujitas. Az Ulést 1_10 orakor ,Veni Sancte"
elézi meg.

Dobronak nem kap cscndorséget.
Két-harom héttel ezel6tt emlitettiik, hogy a kert-
leti cscnd6rsznkasz-parancsnoksag a belugy-
minisztérium utasitasara megkereste egy le-
iratban Németh Imre helybeli csend6r-6rmestert
avégbol, hogy a Dobronakon legkdzelebb felalli-
tand6 csendG@r-6rs szamara megfelel6 helyiségrél
gondoskodjon. Németh 6rmester szemelt is ki egy
erre alkalmas lakast, de a haztulajdonos olyan
magas art kért lakbér fejében, hogy a miniszter
— latva, hogy a kincstaron nyerészkedni akarnak
a j6 dobronakiak, — elallt szandékatoél s értesi-
tette a szakaszparancsnoksagot, hogy a jelen ko-
rilmények kozott nem allithatd fel az 6rs.
Dobronak tehat nem kap csenddrséget, dacéra,
hogy nagy sziikség van ra

Nem vagyunk Piripécson! Ami itt
megtorténhetik, az a bamulatosnal is bamulato-
sabb. Nem elég, hogy a heteken a&i tarté szaraz-
sagban egészen megfeledkeztek intéz6 koreink
az utcak locsolasarol, eszerint kilészam szivtuk
tudénkre az egészségtelen port, most meg néhany
rosszlelkli hazigazda az alkonyati pdcegodor-
tisztitdssal merényletezik az egészségunk ellen.
Nem tudjuk, van-e olyan szabalyrendelet, mely
meghatarozza a pdcegodor-tisztitas idejét, de azt
merjuk allitani, hogy a piripécsi bakternak van
annyi siitnivaléja, hogy esti 1_9 érakor — koz-
egészségi szempontbdl - nem szabad pécegdd-
rot tisztogatni. Alsélendvan azonban szabad. Ezt
is, meg — mindent. Ki torédik itt a kozegész-
ségliggyel. Senki. Vagy igen? Hat akkor hogyan
merészelte az a varoshaz-utcai haztulajdonos, aki
szomszédja a csendéroknek is, meg a aroshaz-
nak is, a kora esti 6rakban a pogegodor tisz-
togatassal — elszagositani az egész kornyéket.
Esti fél 9 6rakor még nagyon sok ember van az
utcan, a legtobben ilyenkor tartjdk mindennapi
sétajukat, hat ezeknek és a joizlés tekintetében s
arra valé hivatkozéssal, hogy a pécegodrok tisz-
titasahoz elég hosszU az éjszaka, kérjuk a
szolgabirésagot: koppantson ezeknek a rendet
nem ismeré hazigazdaknak a kérmére. - ’lszen
nem vagyunk Piripécson !

sotét fenydk : ti lattatok 6romem zenithjén ; tanGi
voltatok nagy boldogsagomnak!

Mily édeset regéltek akkor a platanok leve-
midén a holdwlag beeziistozte a lombokat.
Mily atyailag borita foléin a terebélyes oreg tolgy
hatalmas koronajat, midén arnyékaba tértem
megpihenni, imadozni és a kedves fenydk gyanta
konyeket hullattak 6romukben.

Elmalt... Elmalt...

A tikkaszt6, forré nyéar szili a legborzalma-
sabb égihabornt. Str(in cikkaznak a villamok;
egy-egy lesujt és 6l, rombol.

Az én szerelmem izz6, perzsel6 nyara is
szlilt egy ilyen borzalmas vihart. A villam lesuj-
tott s éreztem, hogy szivemen talalt...

Es ahogy elvonult a vihar s tisztabban lat-
tam : szemembe Otlottek holmi faké sziliek. Meg-
dobbant a szivem s a balsejtelem fuvallata meg-
érintette lelkemet.

Elkezdtem kutatni, vizsgalédni s mindinkabb
fel-feltiinedeztek a faké szinek.

Szerelmem kertjének buja novényzetét meg-
csipte a dér... afakd, sarga szinek gyarapodtak,
és lehullott csorrenve, koppanva az elsg* elfony-
nyadt levél.. és hullott utdna a tobbi is mind,
mind ...

A pusztulas gyors volt és kegyetlen!

Szép reményeim elfonnyadtak, almok, ab-
randok, tervek, fogadasok, eskii, igéret, mind ...
mind Ichultanak ...

Csak szivem 06ldokl6 fajdalma, lelkem kinos
vergédése maradt meg és a hervadozé termé-
szettel egyltt most én is hervadok ...

Ide jottem oOledbe néma rengeteg. Nem vi-
gaszt keresni jottem, csak egyutt szomorkodni,
gyaszolni veled. Mint a vakondok a sotétséget,

lei,
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A kecskési tiizkarosultak felsegélye-
zésére Ujabban Ekkor P&l 1 koronat volt szives
adni. Ezzel egyutt gyd(jtéstink: 51 kor. 30 filléi.

Téanctanfolyam varosunkban. Mecrkl
Jozsef fvarosi oki. tanctanité egy othetes tanc-
tanfolyamot nyit varosunkban. Az e hé 26-an, a
Korona disztermében megnyilé tanfolyamban ta-
nitani fogja Mcrkl az 0sszes tancokat, a kozked-
velt boston-tancot pedig kilén el6adason saja-
tithatjak el a beiratkozok. A polgéaristak és gyer-
mekek 8 évtél 15 évig d. u. 5-t6l fél 7 oraig, a
felnéttek este 8 10 o6raig vehetnek részt az ok-
tatdsban. Beiratkozni lehet Balkanyi Erné tzleté-
ben és a megnyitds napjan a tanc-oran.

Allatias huszar. Még ez év elején tor-
tént, hogy Kurdi Janos pallin-méntelepi kozhuszar
— midén Muraszerdahelyre volt kivezényelve
erkolcstelen merényletet kovetett el egy peteshazi
14 éves vézna leany ellen. A dolog junius hoig
titokban maradt, de a lednyka folyton betegeske-
dett, mig végre bevallotta szuileinek: miné me-
rényletnek lett aldozata. A szlilok feljelentésére
a soproni hadbirésdg meginditotta az eljarast, le
is tartéztattdak az allatias huszart és vizsgalati
fogsagba vetették. Mint Sopronbdl értesitenek
benntinket, a vizsgalatot most fejezték be s a
terheld tanGvallomésok alapjan a hadbirésag 14
havi bortonre itélte Kurdit.

A Csany-szobor javara. Keszthelyen
november 16-an nagyszabas( hangversenyt ren-
deznek Csany Laszl6 szobra javara. Eddig 11490
K 40 fillérre rug a szobor alapja.

— Poruljart betéré. Szombaton éjjel 10
6ra utan kiilonoés zajra ébredtek Tivadar Ferenc
kereskedd alkalmazottai. A pincében jart-kelt
valaki a szokatlan id6ben, ami gyanusnak t(int
fel az alkalmazottak el6tt. Csendérért kuldtek,
s az értesitésre Béla M6zes gyorsan megérkezve
lehatolt a pincébe, hol egyik allvany mellett meg-
taldlta az éji latogatét Spingler Jozsef 19 éves
alsélendvahegyi kémives személyében, aki al-
kulcscsal hatolt a helyiségbe. Az &rsvezet6 fel-
sz6litotta Spinglert, hogy j6jjon el, de nem en-
gedelmeskedett, s6t megfogta a csend6r szuro-
nyat. Erre az 6rsvezetd mellbe szlrta Spinglert,
azutan letartoztatta. A betéré sériilése — orvosi
latlelet szerint — 20 napon belul gyégyuld. Meg-
inditottak ellene az eljarast.

Szolgalati cselédkonyvek kiallitasa.
Az uj cselédtorvény akként intézkedik, hogy a
szolgalati cselédkonyveket ezutdn az eléljarésag
adja ki. Miutdn azonban a foldmiveléstigyi mi-
nisztérium a kozségi eloljarésagokat a sziikséges
készlettel ezideig nem latta el: az alispan intéz-

ugy keresem most én is a maganyt, s kertlom
az embereket. A vigsag, a jokedv kinosan érint
és ingerel.

Ti egyutt gyaszoltok velem hatalmas plata-
nok ; de milyen mogorvan, ridegen s fazén emel-
kedtek a magasba s koronaitokat szintén meg-
csipte a dér. A hervadas szele megsapasztotta a
lombok {de virulasat.

Te terebélyes atyai tolgyem, hogy megrop-
pant Orids torzsokod s kemény leveleid oly
cstinya zold szintiek. Oly szomoru vagy te is.

Szinte fazon, dideregve reszketnek a faké
lombok, amint sirva jar kozottuk a szell6 a
hervaszté szell6, mely irgalmatlanul megté
meztelenre vetkézted a rengeteget. — S a meg-
sargult, elhervadt levelek hullanak sztintelentl

. kipp ... kopp ...

A nagy Pan sir... konyei mind s(riibben
hullanak s oly banatosak, oly szivet tépok a
s6hajai

Révedez6 tekintettel, nedves szemekkel ja-
rom az erd6t... Nem merek gyorsan haladni,
csak lassan lépegetek, szomorisaggal, mintha egy
halottas menetet kisérnék...

Pedig a nagy Pan nem halt meg. Ha elsirta
mar mind a konyeit, ha lehullt mar az utolsé le-
vél is, ha raborul majd a mindent beborité fehér-
ség : akkor csak alomba merl, dermeszté alomba
a hofehér takar6 alatt, mely alombél felocsudik
egy meleg napsugar érintésére, hogy uj tavaszra,
uj lombfakadasra ébredjen, fényesen, fenségesen!

Es sohasem fajt még Ggy lelkemnek, szivem-
nek a hervadas kezdete, mint ezuttal, azért mert
az én Szerelmem kertjének jégtakaréjat nem ol-
vasztja meg meleg napsugar, nekem néni lesz
Gjra fényes tavaszom, nem lesz tobb viragnyila
som,... nem lesz tobb lombfakadasom ...
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kedett, hogy ad amig a készlet megérkezik,
a kozségek eldljarésagai azok részére, akik naluk
az ily kényvek megszerzése céljabol jelentkeznek,
dijtalanul hivatalos bizonyitvanyt allitsanak ki
arrol, hogy nevezettek cselédkonyv megszerzése
Végett jelentkeztek ugyan, de az a nyomtatvany-
készlet hianya miatt nem volt résziikre egyel6re
kiadhatd. Az ilyen bizonyitvanyok foly6 év dec.
hé 1-éig érvényes és addig potoljak a cseléd-
kényvet. A gazdaasszonyok a cselédeket tehat
a bizonyitvannyal batran felfogadhatjak.

Jol értesult Gjsag. Lapunk mas helyén
megemlékeziink arrél a vakmerd betorésrdl, amit
szombaton éjjel Tivadar Ferenc kereskedénél ko-
vettek el. Ezt az esetet megemliti a ,,M. P.“ is
csutortoki szamaban, még pedig emigyen:

Nem a csendérszuronyok aldozata, amint egy

Gjsagban latom, hanem sajat zsivanysaganak az aldozata.
Spingler Jozsef lendvahegyi kémiives, hihetéleg nem ad-
tak meg neki a 10—15 korona napi munkadijat skony-
nyebb szerrel akart egy kis kincsre szert tenni. Ejjel
befurakodott Alsélendvan Tivadar Ferenc jonevii keres-
ked6hoz. A gazda zajt halta szomszédos boltjaban, 6va-
tosan csend6rok utan fut. A csend6 kikutatjak a bol-
tot, de Spingler mar elmenekilt. Probét tesznek a szal-
niakazalban is. hatha odabujt. Szurkaljak a panganéttal
a szalmaboglyat, nem talél Tavozni akarnak, de
ny6szorgést hallanak. Szétsz a kazalt, Spingler k6-
miives holtan fetreng a vértécsaban.

Ez a tizenharom soros hir csak a kovetke-
z6kben szorul helyreigazitasra . 1 Nem az Uzletbe
tortek be, hanem a pincébe; 2. A gazda nem
vett észre semmi zajt az Gzlet hen, hanem a
segéd hallott a pincéb 61 és nem a gazda sza-
ladt csend6rokért, hanem a — tanonc; 3. Acsen-
dérok nem kutattdk ki a boltot és Spingler nem
menekilt el, hanem meglapult a pincében. 4. A
szalmakazalnal nem tettek semmi prébat, nem
szurkaltdk a panganéttal, nem szo6rtdk szét, mert
az egész hazban — nincs szalmakazal. 5. Sping-
ler nem fetrengett vértécsaban, s6t meg se halt,
hanem annyira nem volt komoly a sériilése, hogy
ma mar futyorészve, cigarettazva sétal az utcan,
és olvassa a M. P. utols6 szaméat, amelyben meg-
tették 6t — halottnak.

— Rejtélyes eltinés. Torok Gyorgy csab-
rendeki lakos a feleségével e hé 3-an Alsélcnd-
véra, majd pedig Rédicsre jott. Torok Rédicsen
azzal valt el az asszonyt6l, hogy Pestre megy
kocsisnak s azéta nem adott életjelt magar6l.
Miutan attél lehet tartani, hogy valami b(intény
aldozata lett Torok, felesége panaszara a hatésag
elrendelte korozését.

Kukorica-fosztas. Holdvilagos, enyhe
Oszi estéken benépesul az eresz alja, ahol gar-
madéaba hanytak az aranysarga kukorica-csoveket,
a gazda szorgos munkajanak egy évi termését.
Piros arca lanyok, noétas kedvii vidam legények
csoportokba verddve foglalnak helyet a halmok
tetején, s vig nétasz6 mellett hantjak a kukoricat.
Nem is annyira munka ez, mint mulatsag, s ha
a termés gazdagon fizetett, egy kis ,,céc6"-tol
sem riad vissza a gazda. A fosztasban az egész
héznépe részt vesz, még a gyermekek is tUrom-
mel segédkeznek, odatelepednek valamelyik éreg
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néni mellé, akinek meséit az aranyhaju kiraly-
leanyrdl s elatkozott kiralyfirél ahitattal hallgatjak.
Lenn a halom szélén valogatott kukoricabol
hosszt koszorut kot egy izmos legény, keze alatt
mint 6si buzoganyok sorakoznak egymas mellé a
hatalmas aranysarga csovek. Odabb vidam tréfa-
val évodik egy pici-bajuszu legényke egy piros
arca leany mellett, inig a masik oldalon notés-
kedvii csoport dalol, zamatos magyar népdallal
fliszerezvén a munkat. Kozben a haz gazdaasz-
szonya parolg6 féttkukoricat hord koril a fosztok
kozott, gazduram meg joféle torkollyel szolgal s
a legénynépség ekkép koszorulvén torkukat. S
mikor aztan véletlenul piros kukorica jut vala-
melyik legény kezébe, elhangzik a jelsz6: ,,Szabad
a cs6k!“ - a leanynépség riadva, sikongva vé-
dekezik, de hiaba! Mire éjfélre fordul az id6. el-
csendesiil az eresz alja, eiszéled a haznép nyug-
véra, a garmadakban &ll a sok fosztott kukorica,

igaz gyonyorlség nézni a hatalmas halmokat,
melyeken ragyogva torik meg a hold halavany
sugara...

Atronorokos Keszthelyen. Keszthely-
rél irjak, hogy Festetich Taszilo gr6f birtokain
a szokasos 6szi nagy vadaszai e hé végen fog
megkezdédni és ezen Ferenc Ferdinand tronoro-
kos is részt vesz.

Megszokott tolvaj. Bicsek Istvan also-
lendvahegyi legény Baiatonberényben volt el-
szeg6dve répaszedési munkéara. Nem lehetvén
6kegyelme megelégedve a kijaré fizetéssel, mert
megirigyelte a tarsai vagyonkajat, aminek az lett
a kovetkezménye, hogy Bicsek egy szép napon
titokban otthagyta Balatonberényt, de nem hagy.a
ott a tarsai vagyonkajat. A rosszaéi .ii kollegat
most keresi a csenddrség.

Véletlen szerencsétlenség. F6z6 Janos
hegypasztor Csafordon. Most sziretkor az &rzés
dijaképpen mustot szedett 6ssze s mult héten
vevlje akadt a mustnak. F6z6 befordult vele a
szobdajaba s a puskat vallarél leakasztva, az ajté
sarkaba tamasztotta. A puska azonban eldiilt, el-
sult és a toltés F6zének kis 6 éves leanykajat,
Erzsikét taldlta. Egy szem sorét a karjat sebezte
meg, a tobbi pedig a hasaba farédott. A lednyka
sulyos sebébe estére belehalt.

A sebes hajtas ellen. Bizonyara meg-
nyugtatasul szolgal mindeneknek, hogy a jovében
az elgadzolas veszélye nélkiii sétalhat 4t az utca
egyik felér6l a masikra, mert a szolgabirosag a
héten szigor( rendeletben birsagolas terhe mellett
megtiltotta a bérkocsisoknak a sebes hajtast, s6t
még az automobilok menetsebességét is megalla-
pitotta. Nincs tobbé veszedelem! Azaz, hogy
mégis van. Mert ezt a rendeletet nem nalunk
adtak ki, mi csak Ugy olvastuk egyik vidéki lap-
tarsunk hirrovataban.

— Fiatal b(inds. Kovacs Kéaroly szijartéhazi
lakos jelentést tett a csenddrségen, hogy Manscc
Janos ottani lakos Borbala nev(i 8 éves lednya
a vankosa alél ellopta 6 kor. 14 fillér készpén-
zét. Kérddre vontak a kislanyt, ki tettét beismerte.

A nagyérdem(i kozonség szives tudomésara hozom, miszerint a folyd
hé 28-a4n tartand6 orszagos vasarra

néi- és férfi-confekciodval,

u. m

NGi kabatok, elegans Paletok, tovabba finom
uri-oltonyok, ferfi télikabatok,
varosi- és utaz6-bundéak, vadasz- és bunda-kabatokkal

megérkezem s azokat kival6é olcsé arak mellett

a F6utcan uUjonnan épilt Balkanyi-féle haz Uzlet-

helyiségében elarusitom.

KONDOR ODON

néi- és férfi-contekcid aruhaza

Nagykanizsan
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téke még biztositva nincs, nem nyilatkozom a
részletekrél, csak annyit, hogy e vallalat létestilte
esetén a Murakozben ipari téren eddig még nem
sejtett fellenduilés all be. A Murat és Dravat
révid idén beltl szabalyozzak, éppen a kotro-
hajok tzeme kévetkeztében.

Tervbe van véve ugyanis 5 6 kotr6hajo
épitése, melyek amellett, hogy aranyat mosnak,
az illeté folyék medrének s partjainak szabalyo-
zasit is végzik. Hogy mit jelent ez mezdgazda-
sagilag. azt a mura- és dravamenti birtokosok
tudjak legjobban megbecsiilni, kiknek foldjei sin-
csenek biztonsagban. A mai aranymos6 parasz-
tok érdekkoreit nem bantom. Azok moshatnak,
ahol s amennyit akarnak Nekem eszem &gaban
sincs, bar jogom volna, 6ket munkajukban ha-
borgatni. Legfeliebb azt teszem meg, hogy jo
fizetéssel vallalatomnal alkalmazom 6ket.

A munkék el6relathatélag jov6é év nyaran
kezd6dnek meg. Az elémunkalatokat mar befejez-
tik, s az eredmény tobb, mint amit vartam.“

Egy szakember az aratiymosas ugye-
ben kulénben a kovetkezbket Irja:

»A Mura és Drava folyékban régi idé ota
mosnak aranyat. A két foly6 mentén laké vend
és horvat népnek Maria Teréziatol eredd oklevele
van. melyben a kiradlyn6 privilégiumot ad nekik
arany osasra.

i"St a két folyonak mintegy 275 km. hosszu
részében mosnak aranyat. A mosas Vasmegye
tertiletén kezdédik és Zala, Somogy megyében
folytatodik

A két folyamban mosott aranyat a nagy-
kanizsai adoéhivatal valtja be; az itt bevaltott
arany mennyisége 1884 -1902-ig Osszesen 207 49
kilogramm volt, kozel fél milli6 korona értékben.
Az atlagos évi bevaltas 12 kg.

1907 majus havaban egy kivalé amerikai
szakember, mr. George Towner Sisson végzett
szakszer( kutatasokat a két folyoban. Kutatasait
julius elején fejezte be; véleménye szerint az
aranymennyiség oly csekély, hogy nagyobb tzemi
mosasra teljesen alkalmatlan ; sokkal tobb ara-
nyat a legkit(inébb gépekkel sem lehetne kimosni,
mint amennyit a lakossadg jelenleg mos ki; de
ezt is csak abban az esetben, ha a lakossag a
tovabbi mosast abban hagyna.

A két folyé ausztriai részének esése meg-
lehet6sen nagy. ezzel szemben a magyarorszagi
medrek esése rendkivil csekély. Nagyobb es6-
zések utan a fels6 meder a nagy tomeg( vizet
igen gyorsan szallitia a magyar hatar felé, ahol
a kis esésli meder a vizet nem birja elég gyor-
sasaggal levezetni.

Ez az oka annak, hogy a két foly6 évrél-

Hervadas.

mikor a természet haldokolni
ude zold ruhajat a faké szinek
mogorva szirkeség, majd pedig
beborité fehérség s dermesztd

Ugy faj az,
készil... Mid6n
valtjak fel, aztan
mindent mindent
alom...

Révedezd tekintettel, nedves szemekkel ja-
rom az erd6t... Nem merek gyorsan haladni,
csak lassan lépegetek, szomorusaggal, mintha egy
halottas menetet kisérnék.

Labaim alatt megzorrennek a sarga, lehullott
levelek. Bant e zorrenés és lelkemre nehezedik
a kriptai csend.

Még sohasem fajt lelkemnek gy a hervadas
kezdete, mint ezuttal...

A hivos szell6 belekapaszkodik a fakba és
béanatos séhaj kél nyomaban. CsOrrenve, kop-
panva hullanak a séarga levelek ... hullanak, hul-
lanak

A nagy Pan sir .. A nagy Pan kényhulla-
tasa e perg6 fakoé levelek.

Ugy tudnék sirni én is... Sirni, zokogva
sirni, talan megkoénnyebbilne akkor banatos lel-
kem és nem volna oly nehéz a tudat, hogy a
haldoklé természettel egyutt én is hervadok, her-
vadok ...

Itt jartam tavaszkor is, midén az ébred6
természet heves liktetését6l hangos volt az erdé
és Udén pompazva fakadozott a reménység szine.

Edes remények boldogan emelték akkor
keblemet és ujjongva fogadta magaba szivem, elsé
nagy szerelmem mamori fényes tavaszat.

Oh elmult szép id6k csodas igézete...
gasan jaré fellegek...

ma-
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évre kiont és oriasi pusztitast visz véghez a vi-
liéken.

Az ismétl6d6 pusztitast csakis a két folyo
szabélyozasaval lehet elérni; a Mura szabalyo-
zésat maris megkezdték; a munkalatokat Ribics
fomérnok vezeti Radkersburgban.

A szabalyozas féképen abbdl all. hogy a
£ Ivonak sziikebb és sekélyebb részeit szélesitik,
illetve mélyitik; tovabba abban, hogy egyes szi-
geteket és félszigeteket eltlintetnek.

Az ilyen helyekr6l elhordott anyaggal aztan
részint egyes mellékagakat tomnek el, részint az
alacsonyabb partokat toltik fel.

A folyé mélyitése Ugy torténik, hogy a fe-
nekén 1évé kavicsot és iszapot kotrégéppel kb.
3 4 méterrel a viz szine folé hajtjak: onnan a
viz és homok egy kb. 3 4 méter hosszl csator-
nan at egy csénakba o6mlik, mely az anyagot
tovaszallitja.

Csak ezt a levezet6 csatornat kellene hosz-
szabbra és szélesebbre venni s az arany felfoga-
sara alkalmassa tenni. llyenforman a csatornéban
felfogott aranyra jéforman egy fillér koltség sem
lenne.

A mosésnak ezt a médjat ajanlom figyelmébe
a nem valami nagy szamban lév6, vallalkozébb
szellem(@ magyaroknak."

HIREK.

Személyi hir. Tirscli Béla zalaegerszegi
csendér-féhadnagy szerdan varosunkban id6zott.

Athelyezés. Galos Jozsef bellatinci csen-
dér-6rmestert Ollarra, helyébe Fabian Péter 6r-
mestert Kapolcsrol helyezték at.

Varhidy polgarmester lemondasa.
Megirtuk annak idején, hogy Zalavarniegye koz-
igazgatasi bizottsaganak fegyelmi valasztmanya
Varhidy Lajos zalaegerszegi polgarmestert az el-
lene emelt véadak alél felmentvén, 6t 4llasdba
visszahelyezte. Azonban dr. Thassy Gabor varosi
képvisel6 meghivasara osszellt varosi képviselok
abban allapodtak meg, hogy ha a polgarmester
nem mond le allasardl, akkor a fegyelmi hataro-
zatot a beltigyminiszternél megfelebbezik. A feleb-
bezés feleslegessé valt, mert Varhidy polgarmes-
ter beadta lemondasat. Erre a varosi képvisel6
testlilet kozgy(lése a lemondast elfogadta és
végkielégitéstil 3000 koronat szavazott meg neki.

A héazalé kereskedést Alsolendva te-
riletén az alispan betiltotta.

Mily szép, mily csabité volt akkor a jové,
mily gyonyorliség volt az élet.

Ugy éreztem, hogy akkor sziilettem csak
igazan. Egy mas vilag tarult elém, melyet addig
nem ismertem. Ezen uj vilagban mintha minden
az én kedvemért létezett volna. Mintha nekem
fejlesztette volna az erdé arnyas lombkoronajat,
a madarak nekem daloltak, nekem nyiltak a vi-
ragok, a szegf(i, fehér szegfli, tubar6zsa... Es
az emberek mind oly jok, olyan artatlanok vol-
tak, és én ugy szerettem Oket...

Brr... fazom ... Mily kulénés rikoltas hang-
zott... Madarhang volt? vagy talan a dévaj sza-
tirok gunykacagasa! ?

Jobban 6sszevonom feloltémet és tovabb
ballagok. Koruléttem sargulé lombok, labaim alatt
fonnyadt, szaraz levelek, mindenitt hervadas ...
hervadas...

Hej! pedig mily dicsé volt, mily szép, a
legszebb volt ez a tavasz szerelmem fényes
tavasza!

Es volt szerelmemnek nyara is. 1zz6, per-
zsel6 nyar, mely oly erével Iovelte redam a bol-
dogsag napsugarait, hogy szinte belekabult a
lelkem és megittasultam, megrészegedtem mennyei
boldogsagom tudatanak b(ib4jos széduletében.

Oly nagy volt a boldogsagom, hogy féltem
t6le és a hatarozatlan sejtelmektdl gyakran dssze-
szorult a szivem.

Gondolkozni akartam, de nem volt erém,
nem mertem; csak élveztem onfeledt gyonyorrel
a mamort, a boldogsagot, az életet... Pedig de
jo lett volna akkor meghalni!

Es akkor is kinn jartam itt az erdén. Ti
hatalmas, bizalmas platanok, te arnyas tolgy, ti
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Tanitok gydlése. A ,,Szombathely-
egyhdzmegyei r. kath. tanité-egyestilet alsélendvai
kore" 6szi kozgydilését oktober hé 24-én délel6tt
in 6rakor tartja meg Dobronakon. A gy(lésnek
rendes f6bb targyai: 1 Gyakorlati tanitas hittan
b6i. 2. Adminisztrativ Ugyek elintézése. 3. Tiszt-
ujitas. Az ilést 1JO 6rakor ,Veni Sancte"
e|DZI meg.

Dobronak nem kap csendorséget.
Két-harom héttel ezel6tt emlitettiik, hogy a keri-
leti csendérszakasz-parancsnoksag a beltgy-
minisztérium utasitasara megkereste egy le-
iratban Németh Imre helybeli csend6ér-6rmestert
avégbél, hogy a Dobronakon legkdzelebb fefalli-
tand6 csend6r-6rs szamara megfelel§ helyiségrél
gondoskodjon. Németh érmester szemelt is ki egy
erre alkalmas lakast, de a haztulajdonos olyan
magas art kért lakbér fejében, hogy a miniszter
— latva, hogy a kincstaron nyerészkedni akarnak
a jo dobronakiak, — elallt szandékatél s értesi-
tette a szakaszparancsnoksagot, hogy a jelen ko-
rilmények kozott nem allithatd fel az 6rs. —

Dobronak tehat nem kap csend@rséget, dacara,
hogy nagy sziikség van ra.
Nem vagyunk Piripécson! Ami itt

megtorténhetik, az a bamulatosnal is bamulato-
sabb. Nem elég, hogy a heteken &l tarté szaraz-
sagban egészen megfeledkeztek intézé koreink
az utcdk locsolasarol, eszerint kilészam szivtuk
tidénkre az egészségtelen port, most meg néhany
rosszlelkii hazigazda az alkonyati pucegodor-
tisztitassal merényletezik az egészségtink ellen.
Nem tudjuk, van-e olyan szabalyrendelet, mely
meghatarozza a pocegodor-tisztitas idejét, de azt
merjuk allitani, hogy a piripdcsi bakternak van
annyi sutnivaléja, hogy esti 1,9 érakor — koz-
egészségi szempontbdl -- nem szabad pocegdd-
rot tisztogatni. Als6lendvan azonban szabad. Ezt
is, meg — mindent. Ki torédik itt a kozegész-
séguggyel. Senki. Vagy igen ? Hat akkor hogyan
merészelte az a varoshaz-utcai haztulajdonos, aki
szomszédja a csenddroknek is, meg a ' aroshaz-
nak is, a kora esti 6rakban - a pdgegodor tisz-
togatassal — elszagositani az egész kornyéket.
Esti fél 9 6rakor még nagyon sok ember van az
utcan, a legtobben ilyenkor tartjdk mindennapi
sétajukat, hat ezeknek és a j6izlés tekintetében s
arra valé hivatkozéssal, hogy a poécegodrok tisz-
titdasahoz elég hosszU az éjszaka, kérjuk a
szolgabirésagot: koppantson ezeknek a rendet
nem ismerd hazigazdaknak a koérmére. — ’lszen
nem vagyunk Piripécson !

sotét fenydk : ti lattatok 6romem zenithjén ; tanui
voltatok nagy boldogsagomnak!

Mily édeset regéltek akkor a platanok leve-
lei, midén a holdvilag beeziistozte a lombokat.
Mily atyailag borita foléin a terebélyes 6reg tolgy
hatalmas koronajat, midén arnyékaba tértem
megpihenni, aimadozni és a kedves feny6k gyanta
konyeket hullatlak 6romukben.

Elmualt... Elmalt...

A tikkaszto, forré nyar szili a legborzalma-
sabb égihaborut. Sir(in cikkaznak a villamok;
egy-egy lesajt és 6l, rombol.

Az én szerelmem izz6, perzsel6 nyara is
szlilt egy ilyen borzalmas vihart. A villam lesuj-
tott s éreztem, hogy szivemen talalt...

Es ahogy elvonult a vihar s tisztabban lat-
tam : szemembe o6tlottek holmi faké szinek. Meg-
dobbant a szivem s a balsejtelem fuvallata meg-
érintette lelkemet.

Elkezdtem kutatni, vizsgalédni s mindinkabb
fel-feltiinedeztek a fakd szinek.

Szerelmem Kkertjének buja novényzetét meg-
csipte a dér... afakd, sarga szinek gyarapodtak,
és lehullott csorrenve, koppanva az elsg elfony-
nyadt levél... és hullott utana a tobbi is mind,
mind ...

A pusztulas gyors volt és kegyetlen!

Szép reményeim elfonnyadtak, almok, ab-
randok, tervek, fogadasok, eski, igéret, mind ...
mind lehultanak...

Csak szivem 06ldoklé fajdalma, lelkem kinos
verg6édése maradt meg és a hervadozé termé-
szettel egyltt most én is hervadok...

Ide jottem oledbe néma rengeteg. Nem vi-
gaszt keresni jottem, csak egyltt szomorkodni,
gyaszolni veled. Mint a vakondok a sotétséget,
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A kecskési tiizkarosultak felsegélye-
zésére Ujabban Ekkcr Pal 1 koronat volt szives
adni. Ezzel egyutt gyf(jtéstink: 51 kor. 30 fillér.

Tanctanfolyam varosunkban. Merkl
Jozsef fvarosi oki. tanctanité egy olhetes tanc-
tanfolyamot nyit varosunkban. Az e h6 26-an, a
Korona disztermében megnyilé tanfolyamban ta-
nitani fogja Merkl az 0sszes tancokat, a kozked-
velt boston-tancot pedig kilon el6adason saja-
tithatjak el a beiratkozok. A polgéaristak és gyer-
mekek 8 évtél 15 évig d. ti. 5-t6l fél 7 oraig, a
felnéttek este 8 10 6raig vehetnek részt az ok-
tatasban. Beiratkozni lehet Balkanyi Erng lzleté-
ben és a megnyitas napjan a tanc-6ran.

Allatias huszar. Még ez év elején tor-
tént, hogy Kurdi Janos pallin-méntelepi kézhuszar
— midén Muraszerdahelyre volt kivezényelve -
erkolcstelen merényletet kovetett el egy peteshazi
14 éves vézna leany ellen. A dolog junius hoig
titokban maradt, de a leanyka folyton betegeske-
dett, mig végre bevallotta szileinek: miné me-
rényletnek lett aldozata. A sziilok feljelentésére
a soproni hadbirésag meginditotta az eljarast, le
is tartéztattdk az allatias huszart és vizsgalati
fogsagba vetették. Mint Sopronbdl értesitenek
benntinket, a vizsgalatot most fejezték be s a
terheld tanGvallomasok alapjan a hadbirésag 14
havi bértonre itélte Kurdit

A Csany-szobor javara. Keszthelyen
november 16-an nagyszabas( hangversenyt ren-
deznek Csany Lé&szl6 szobra javara. Eddig 11490
K 40 fillérre rag a szobor alapja.

— Poruljart betdoré. Szombaton éjjel 10
6ra utan kulonds zajra ébredtek Tivadar Ferenc
kereskedd alkalmazottai. A pincében jart-kelt
valaki a szokatlan id6ben, ami gyanusnak t(int
fel az alkalmazottak el6tt. Csenddérért kuldtek,
s az értesitésre Béla Mézes gyorsan megérkezve
lehatolt a pincébe, hol egyik allvany mellett meg-
taldlta az éji latogatét Spingler Jozsef 19 éves
alsélendvahegyi kém(ives személyében, aki al-
kulcscsal hatolt a helyiségbe. Az &rsvezetd fel-
sz6litotta Spinglert, hogy j6jjon el6, de nem en-
gedelmeskedett, s6t megfogta a csend6ér szuro-
nyat. Erre az 6rsvezet6 mellbe szurta Spinglert,
azutan letartoztatta. A betor6 sériilése — orvosi
latlelet szerint — 20 napon beltl gyégyulé. Meg-
inditottak ellene az eljarast.

Szolgalati cselédkdnyvek kiallitasa.
Az uj cselédtorvény akként intézkedik, hogy a
szolgalati cselédkonyveket ezutan az eldljarésag
adja ki. Miutan azonban a foldmivelésiigyi mi-
nisztérium a kozségi eldljarésagokat a sziikséges
készlettel ezideig nem latta el: az alispan intéz-

ugy keresem most én is a maganyt, s keralom
az embereket. A vigsag, a jokedv kinosan érint
és ingerel.

Ti egyutt gyaszoltok velem hatalmas plata-
nok ; de milyen mogorvan, ridegen s fazén emel-
kedtek a magasba s koronaitokat szintén meg-
csipte a dér. A hervadas szele megsapasztotta a
lombok tde virulasat.

Te terebélyes atyai tolgyem, hogy megrop-
pant Orids torzsokod s kemény leveleid oly
cstinya zold szintiek. Oly szomoru vagy te is.

Szinte fazon, dideregve reszketnek a faké
lombok, amint sirva jar kozottuk a szell6 a
hervaszté szell6, mely irgalmatlanul megté|
meztelenre vetkézteti a rengeteget. — S a meg-
sargult, elhervadt levelek hullanak szuntelenal
... kipp ... kopp ...

A nagy Pan sir... kényei mind s(r{ibben
hullanak s oly banatosak, oly szivet tépok a
s6hajai

Révedezd tekintettel, nedves szemekkel ja-
rom az erd6t... Nem merek gyorsan haladni,
csak lassan lépegetek, szomorusaggal, mintha egy
halottas menetet kisérnék

Bedig a nagy Pan nem halt meg. Ha elsirta
mar mind a konyeit, ha lehullt mar az utolsé le-
Vvél is, ha raborul majd a mindent beborité fehér-
ség : akkor csak alomba merdl, dermesztd dlomba
a hofehér takar6 alatt, mely alombél felocsudik
egy meleg napsugar érintésére, hogy uj tavaszra,
nj lombfakadasra ébredjen, fényesen, fenségesen!

Es sohasem fajt még Ggy lelkemnek, szivem-
nek a hervadas kezdete, mint ezuttal, azért mert
az én Szerelmein kertjének jégtakaréjai nem ol-
vasztja meg meleg napsugar, nekem nem lesz
njra fényes tavaszom, nem lesz tobb viragnyila
som,... nem lesz tobb lombfakadasom ...
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kedett, hogy addig, amig a készlet megérkezik,
a kozségek eloljarésagai azok részére, akik naluk
az ily konyvek megszerzése céljabol jelentkeznek,
dijtalanul hivatalos bizonyitvanyt allitsanak ki
arr6l, hogy nevezettek cselédkényv megszerzése
végett jelentkeztek ugyan, de az a nyomtatvany-
készlet hianya miatt nem volt résziikre egyel6re
kiadhat6. Az ilyen bizonyitvanyok foly6 év dec.
h6 1-éig érvényes és addig potoljak a cseléd-
konyvet. A gazdaasszonyok a cselédeket tehat
a bizonyitvannyal batran felfogadhatjak.

— J6I értestilt Gjsag. Lapunk mas helyén
megemlékezunk arrél a vakmerd betorésrél, amit
szombaton éjjel Tivadar Ferenc keresked6nél ko-
vettek el. Ezt az esetet megemliti a ,M. P.“ is
csltortoki szamaban, még pedig emigyen:

— Nem a csendorszuronyok aldozata, amint egy
Gjsagban latom, hanem sajat /sovanysaganak az aldozata.
Spingler Jozsef lendvahegyi kémdives, hihetéleg nem ad-
tak meg neki a 10—15 korona napi munkadijat skony-
nyebb szerrel akart egy kis kincsre szert tenni. Ejjel
befurakodott Alsdlendvan Tivadar Ferenc jénevii keres-

6ho i zaj édos boltjaban, 6va-
ok kikutatjék a bol-
tesznek a szal-

kaljak a ﬁanganéttal

a szalmaboglyat, nem talaljak. Tavozni akarnak, de

nydszorgést hallanak. Szétszorjdk a kazalt, Spingler ké-
mives holtan fetreng a vértocsaban.

Ez a tizenharom soros hir csak a kovetke-
z6kben szorul helyreigazitasra: 1 Nem az tzletbe
tortek be, hanem a pincébe; 2. A gazda nem
vett észre semmi zajt az ilzletben, hanem a
segéd hallott a pincébd&l és nem a gazda sza-
ladt csend6rokért, hanem a — tanonc; 3. A csen-
dérok nem kutattdk ki a boliot és Spingler nem
menekilt el, hanem meglapult a pincében. 4. A
szalmakazalnal nem tettek semmi prébat, nem
szurkaltdk a panganéttal, nem szoértak szét, mert
az egész hazban — nincs szalmakazal. 5. Sping-
ler nem fetrengett vértocsaban, st meg se halt,
hanem annyira nem volt komoly a sértilése, hogy
ma mar fltyorészve, cigarettazva sétal az utcan,
és olvassa a M. P. utolsé szamat, amelyben meg-
tették Ot halottnak.

— Rejtélyes eltlinés. Torok Gyorgy csab-
rendeki lakos a feleségével e ho 3-an Alsélend-
véara, majd pedig Rédicsre jott. Torok Rédicsen
azzal valt el az asszonyt6l, hogy Pestre megy
kocsisnak s azéta nem adott életjelt magarol.
Miutan attél lehet tartani, hogy valami biintény
aldozata lett Torok, felesége panaszara a hatésag
elrendelte korozését.

Kukorica-fosztas. Holdvilagos, enyhe
6szi estéken benépesiil az eresz alja, ahol gar-
madéaba hanytak az aranysarga kukorica-cSoveket,
a gazda szorgos munkajanak egy évi termését.
Piros arct lanyok, noétas kedvii vidam legények
csoportokba verédve foglalnak helyet a halmok
tetején, s vig noétaszé mellett bantjak a kukoricat.
Nem is annyira munka ez, mint mulatsdg, s ha
a termés gazdagon fizetett, egy kis ,,céc6Mol
sem riad vissza a gazda. A fosztashan az egész
héznépe részt vesz, még a gyermekek is 6rom-
mel segédkeznek, odatelepednek valamelyik éreg
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néni mellé, akinek meséit az aranyhaju kiraly-
leanyrdl s elatkozott kiralyfirél ahitattal hallgatjak.
Lenn a halom szélén valogatott kukoricabdl
hosszii koszorat kot egy izmos legény, keze alatt
mint 6si buzoganyok sorakoznak egymas mellé a
hatalmas aranyséarga csévek. Odabb vidam tréfa-
val évodik egy pici-bajuszu legényke egy piros
arcu leany mellett, mig a masik oldalon noétas-
kedvii csoport dalol, zamatos magyar népdallal
fliszerezvén a munkat. Kozben a haz gazdaasz-
szonya parolgé fottkukoricat hord koérdl a fosztok
kozott, gazduram meg joféle torkollyel szolgdl s
a legénynépség ekkép koszorllvén torkukat. S
mikor aztan véletlenul piros kukorica jut vala-
melyik legény kezébe, elhangzik a jelszé: ,,.Szabad
a csok!" — a leanynépség riadva, sikongva vé-
dekezik, de hiaba! Mire éjfélié fordul az id6, el-
csendestl az eresz alja, eiszéled a haznép nyug-
vora, a garmadékban &ll a sok fosztott kukorica,

igaz gyonyo6riliség nézni a hatalmas halmokat,
melyeken ragyogva térik meg a hold halavany
sugara...

Atronorokos Keszthelyen. Keszthely-
rél irjak, hogy Festetich Taszilo gréf birtokain
a szokasos Oszi nagy vadaszai e ho végén fog
megkezdddni és ezen Ferenc Ferdinand trénéré-
kos is részt vesz.

Megszokott tolvaj. Bicsek Istvan also-
lendvahegyi legény Balatonberényben volt el-
szeg6dve répaszedési munkara. Nem lehetvén
6kegyelme megelégedve a kijaré fizetéssel, mert
megirigyelte a tarsai vagyonkajat, aminek az lett
a kovetkezménye, hogy Bicsek egy szép napon
titokban otthagyta Balatonberényt, de nem hagy.a
ott a tarsai vagyonkajat. A rosszlel :ii kollegat
most keresi a csenddrség.

Véletlen szerencsétlenség. F6z6 Janos
hegypasztor Csafordon. Most szliretkor az 6rzés
dijaképpen mustot szedett 6ssze s mult héten
vevéje akadt a mustnak. F6z6 befordult vele a
szobajaba s a puskat vallardl leakasztva, az ajtd
sarkaba tamasztotta. A puska azonban eldilt, el-
sult és a toltés F6zonek kis 6 éves leanykéjat,
Erzsikét talalta. Egy szem sorét a karjat sebezte
meg, a tobbi pedig a hasédba farédott. A leadnyka
stlyos sebébe estére belehalt.

A sebes hajtas ellen. Bizonyara meg-
nyugtatasul szolgal mindeneknek, hogy a jév6ben
az elgézolas veszélye nélkul sétalhat at az utca
egyik felér6l a masikra, mert a szolgabirésag a
héten szigoru rendeletben birsagolas terhe mellett
megtiltotta a bérkocsisoknak a sebes hajtast, s6t
még az automobilok menetsebességét is megalla-
pitotta. Nincs tobbé veszedelem! Azaz, hogy
mégis van. Mert ezt a rendeletet nem nalunk
adtak ki, mi csak ugy olvastuk egyik vidéki lap-
tarsunk hirrovataban.

— Fiatal blin6s. Kovacs Karoly szijart6hazi
lakos jelentést tett a csendérségen, hogy Mansec
Janos ottani lakos Borbala nevii 8 éves leanya
a vankosa al6l ellopta 6 kor. 14 fillér készpén-
zét. Kérd6re vonték a kislanyt, ki tettét beismerte.

A nagyérdem( kodzonség szives tudomasara hozom, miszerint a folyé
hé 28-an tartandd orszagos vasarra

néi- és férfi-confekcioéval, u. m.;

NGi kabatok, elegans Paletok, tovabba finom
uri-6ltonyok, férfi télikabatok,
varosi- és utazé-bundak, vadasz- és bunda-kabatokkal

megérkezem s azokat kivalé olcsé arak mellett

a F6utcan djonnan épiilt Balkanyi-féle haz Gzlet-

helyiségében elarusitom.

KON DOR ODON NAGYKANIZSAN.
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Variéte-el6adas a kecskési tiizkaro-
sultak javara. Ajelenleg varosunkban! miikédé
,Olimpia" variete-tarsulat holnap, hétfén a kecs-
kési thzkarosultak javara jotékonyaéin elGadast
tart. Az el6adast anndl is inkabb ajanljuk a meg-
tekintésre. mert a tarsulat egy kellemes estét igér
i kozonségnek, melyen latni-és hallani-valé lesz
béven. Ma két el6adast ad a tarsulat, egyet
délutan 4 6rakor mérsékelt helyarakkal, a masikat
pedig este 8 6rakor a Korona nagytermében. A
helvéarak elég olcsok.

Nem tartjdk be a piaci szabalyren-
deletet. Tudvalevéleg nemrég rendeletileg hata-
rozta meg szolgabirésagunk a piaci o6rakat. Ez
a rendelet vilagosan kimondja, hogy a piaci o6ra
megkezdése el6tt, vagyis az orvosi vizsgalat
megejtése el6tt élelmiszerekkel hazalni nem sza-
bad. A rendelet elég erélyes hangon utalja az
elarusitét és a vasarl6 kozonséget a megszabott
id6 betartasara, de ugy latszik — kevés ered-
ménnyel. Mert. mint benntinket értesitenek, a
rendnek nyoma sincs mar. Mintha meg sem hoz-
tdk volna azt a rendeletet, époly szabadon, ban
talom nélkul hazalnak élelmiszerekkel s époly
nyugodt lelkiismerettel vasarolnak 7 6ra el6tt.
Es igy is fog torténni ez mindaddig, amig valaki
rajtaveszd a dolgon s alaposan ra nem huzzak
a szabalyrendelet idevagé szakaszait.

Agyonutotte az apjat. Németh Sandor
kallési lakos a hegyen osszeveszett az apjaval.
A két ember perbe allott s amikor tet6pontjat
érte az izgalom, a fin felragadott egy hatalmas
sz6l6karét s azzal az Oreget rettenetesen Ossze-
verte. A verés folytan megsérilt ember még haza
tudott menni, de estére kelve meghalt. Harmad-
napra azutan el is temették. A csendérség azon-
ban hirét vette az esetnek s feljelentést tett a
zalaegerszegi kir. tigyészségnél. A hullat exhumal-
tdk s miutan a hullarendéri vizsgalat megallapi-
totta, hogy Németh a verés altal szenvedett sé-
rilési en pusztult el, az apagyilkos fiut letar-
téztatok.

Lopés. Véghy Sandor szentgyorgyvolgyi
lakos zért kamrajabol e ho 12 én éjjel ismeretlen
tettesek elloptak 170 kg. buzat és 170 kg. rozsot.
A csenddrség nyomoz.

2085—907.

Hirdetmény.

Alsélendva nagykozség képvisel6-tes-
thletének 111 1907. szdm( véghatarozata
alapjan kozzététetik, hogy a kozség mint
jogi testulet tulajdonéat képez6 és minden
év julius 28-an és augusztus 28-an meg-
tartatni szokott 2 (kett) orszagos vasar

helypenzszedési joga
1907. november 3-4n d. e 9 6rakor a
kozséghazan tartandé nyilvanos arverésen
1908, 1909 és 1910 évekre haszonbérbe
fog adatni.

Az arverési feltételek a hivatalos 6rak
alatt betekinthetok.

Alsélendvan, 1907. oktéber 19.

Torna Janos
biro.

Bobay Géza
fojegyz6.
Egy j6 hazbol valé fiu
tanoncul (fizetéssel)
felvétetik.

Cint megtudhaté kiadéhivatalunkban.

Pallas Lexikon

eladé.

AISOLENDVAI HIRADO

fv /:TiYa foviva

VASARNAP, OKTOBER 20.

Y.

Gyermek és noi kabé.tOkkaI,

szOrmearukkal (noak) megerkezik

Zalaegerszegrol

MARTON MARKUSZ i

L<-

(Weinberger H. és Fia utéda)

a folyd hé 28-iki orszagos vasarra, a Korona-szallo $
termébe. Azideig is kéri a t. vev6kozénséget, hogy

sziikségletét részére fentartani sziveskedjék.

Ajadnlhatd ezégek
Alsélendvan.

(Eléfizet6ink ingyenes hirdetés-rovata.)

ARNSTEIN MENU fdszer-, festék-, csemege-, liszt-,

-magvak, Ugyszintén norinborgi-. Giveg- és

porczellan-kereskedése. — Deszka-, épuletfa- és
szénraktar.

MLAT SANDOR vas(ti vendégléje az allomas mel-
leit. Kitind konyha, j6 borok, frissen csapolt sor.

WORTMAN MENU rofos és divntkereskedd. Nagy
raktar halotti és temetkezési kellekekben.

FARAGO ISTVAN fodrasz.
HORVATH LAJOS fodrész. lllatszerek raktara.

BADER HERMAN czipész. Nagy raktar kész forfi-
és noi-cipokben.

ASCI1IERL JOZSEF épitesz, épitési vallalkozo.
Elvallal épitési tervek készitését, valamint minden-
nem(i épitkezést. Tanulmanyait elsérendl févarosi

épitészeknél szerezte.

SCHWARCZ KAROLY bérkereskeds és szikviz-
gyaros.

REICHENFELD SANDOR mészaros, mészkereskedd
és bérkocsi-tulajdonos.

rOROK SANDOR czipész és bérkercskcdo.
AG ISTVAN vendéglés, Hosszufalu.
MAVER ODON Nagy raktar
(Hii
WAITERSDOMEER HENRIK mészaro;
bérkocsi-tulajdonos.
BECK MIKSA sitodéje.

POLLAK LAZAR nagykereskeds. Dohany és szivar
nagy-aruda.

HEGEDIG!? ISTVAN csizmadia.
FERENC/.Y JOZSEF vendéglés.
WOLFSOHN HENRIK kézponti kavé*

Ozv. TUSKE KERENCZNE vendéglé-.
MAXIIELMAIM MOR réf6s és divataru kereskeds.-
NEI RAFER ANDRAS ,Korona" nagyvendegléje,
kavéhaza és szalloddja.

Idei Mautner-féle magvak FREYER LIPOT keres-
kedésében kaphatok.

i és ékszerész.
eziist arukban.

WE1SZ ZSICMOND elsérend( férfi-szab6. - Kész
férfi- és gyermekruhak gyari raktara.
TOPLAK JANOS vegyeskereskedése, mész- 6és

cement-raktara és cemenlaru készitése.
RIU’NNER SAMT vegyeskereskedd.

ML'HK LAJOS vendégldje a
Hosszafaluban.

.Csipkéshez*

5105 tk. 907. sz.

Arvert'si hirdetm-ny kivonata.

Az alsélendvai kir. jbirésag mint tkvi ha-
tésag kozhirré teszi, hogy az alsélendvai takarék-
pénztar végrehajtaténak Fritz Simon végrehajtast
szenvedd elleni 1200 K tékekovetelés és jar.
iranti végrehajtasi Ugyében az alsélendvai Kkir.
jbirésag teruletén levé, a Dobronak kozség ha-
taraban fekv6, a Fritz Simon volt dobronaki la-
kos tulajdonat képezé dobronaki 1281. sz. tjk
260. a) hrsz. és ado6alapon 2043 koronara ér-
tékelt egész ingatlanra 2043 korona ezennel meg-
allapitott kikialtasi arban az arverést elrendelte
és hogy a fentebb megjeldlt ingatlan az

1907. 23. d. e.

Dobronak kozséghazanal megtartand6 nyilva-
nos arverésen a megallapitott kikialtasi aron alul
is eladatni fog.

Arverezni szandékozoék tartoznak az ingatlanuk
heesarénak 10" ,-at készpénzben vagy az 1881.

oktéber napjan 10 6rakor

. LX. te. 42. §-ban jelzett arfolyammal szamitott s

az 1881. évi nov. h6 1-én 3333. sz. alatt kelt 1
M. rendelet 8. §-aban kijelolt 6vadékképes érték-
papirban a kikiildott kezéhez letenni, avagy az
1881. LX. te. 170. §-a értelmében a banatpénznek
a birésagnal el6leges elhelyezésérdl kiallitott sza-
balyszerl elismervényt atszolgaltatni

A Kkir. jbirésag telekkonyvi hatésaga.

Alsélendvan, 1907. évi julius hé 8-an.
Bird, kir. albiré

5g. . ,

h Fr. Kaiser-féle

i Bregenz vorarlbergi kohogés
ifi elleni cukorkak,

kaphatok alulirott gyégyszertarban. |

Ki ezen kohogés elleni cukorkakat I
figyelembe nem veszi, vétkezik sajat
egészsége ellen. — Kaiser-féle %

»Mell-Caramella®“ cukorkak
feny6vel, orvosilag kiprébalt és ajan-
lott szer a kohogés, hurut és gége-
rekedtség ellen. 4512 drb készénobizo-
nyitvanyokkal igazolja ezen szer hatlia-
tusagat ezen kit(in6 gyogyhatasu

1
1

cukorkaknak csomagja 20 fillér.
Kaphatd: Fuss F. Nandorgyodgyszer- I
1 taraban Alsélendvan.

ki

H i rdetések kiad6hivatalaban.

Nyomatott Balkanyi Erné gyorssajtéjan Alsélendvan.



